N

QopeveuEl2HNan20 11.5. EPOJ [IACOBA KOJE JE OBU/IA CBAKA U3EOPHA JIUCTA
PegHu ifBuBuEts = Bpoj inacoaa Koje je gobuna
; pHe ucitie =
IAMANCHWUK 6poj uzbopHa nucita
O PA1Y BUPAYKOI OZ1IEOPA HA CITPOBOREHY MACAHA 3A U3BOP HAPOAHUX NOC/IAHUKA 1. |AEKCAHAAP BYUUR - YIENWHEHA CPBUJA 103
5 MBMLIA IAYATR — GAKTOP CTABNMHOCTK! (Coumjannctyka naptuja Cpbuje,  JeguHcTeeHa %;.
I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA © | Cp6uja’, Counjangemokpatcka naptuja Cpbuje, ,3enenmn Cpbuje”)
3. | ,Crymentcka nucta — CrygeHTtu noGehyjy” QQ g_
1. |bBbpoj bupauxor mecta
- 4. | PACUM JbAJWF - Jbyackw (CAM - LAM) —
2. | Hasue onwTwHe / rpaga / 3aBofa / cTpaHe aprkase : 7
paA A paHe Ap E‘AH‘KA’ TO ﬂ eﬁk 5 Vajdasagi Magyar Szévetség — Dr. Pésztor Balint - Cases Bojeoharckux Mahapa - ap banuHt ‘5* g.f; 0”7?
3. | Hdatym oppxaBarba rnacarba ’2‘5' w io 2 G © | Macrop
BPOJ BUPAYA KOJU CY YIIUCAHU Y M3BO[ N3 . 6. |Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Ycame 3ykopnuh (CII) MokpeT 3a yjeauserse -
4 BMPAH KOT CTINCKA: Q Q 7. PYCKA CTPAHKA — CPBEMJA Y BPUKCY - C/TOBOAAH HUKOMWHR —_
. (ykmeyuyjyhu v eBeHTyanH1 Cnncak HakHaaHUX NpomeHa y Gupaukom
CHGRY; KAC Y S myanaK Hocabak WpauioccaK s Onpve ¥ Bk AYTEHTWYHA JECHULIA - sp MIATIOLL JOBAHOBIT (Hosu [ICC - MOHAPXMCTY - Cpncka
Cp6uje axo rriacajy Ha Grpaukom mecTy) 8. kKoanuuuja HAJA — HauuoHanHo gemokpatcka antepHatvsa — HOBA IEMOKPATCKA CTPAHKA 6‘
CPBWJE - MOKPET 3A KPAJbEBIHY CPBIAJY) — OOBAMHO CPIICKMA!
Il. TOK TNMACAHA g, |EBPONCKA CPBUJA - MAPUHWKA TEMWT - 3PABKO MOHOLL (CTPAHKA CITOBOJE W MPABLE, 1
* | CPBMJA LEHTAP — CPLIE, CONMMOAPHOCT - CAMOOJEPAHA — OCJTIOBOBEHE)
5. | Bpeme otsapatba bupaukor Mecra ~+:00 L oew O ) 10. | COA Canyaka - YYBAPY CAHLIAKA SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA —
s { w&t‘fﬂﬁeﬁ@d‘
WMme 1 npesunme Bupaya Koju je npBuK foLlao Ha brupayko
6. — pOM£O EE& 'E r 11. | Borosmy6 Kapuh - Mokper CHATA CPBIJE - BK A
7 bpoj nop Kojum je Bupay Koju je Nnpeu fowao Ha brpayko 2 ' 12. | IMBEPANTHO 3ENIEHA CTPAHKA - 3A CNOBOOHY W YNCTY CPBIAJY —
. MECTO ynncaH y U3Boj 13 upaykor cnuncka 5 ' i Bupam MPABIY - bupam BYOYRHOCT - Koanuuuja CHATA - npod. ap ®epwa bynuh — Bacunnoc
: \ ; - ja / Stranka budu¢nosti i ja-T s
8. | [la nu je buno npekraa rnacarba Ha Gupaykom MecTy OA ( HE) 1B ST%Ziij;elf;;zgccpﬁcl:?eaHKa GynyNHOETH 1 DasBole./ Straka buducnost] razvols— [paiarcka
g.1. |AKojebuno Upekuga inacatea Ha GupaqKkom mectlly, Konuko P 14, | CTPAHKA PYCKO-CPMCKOT JEAVIHCTBA — PYCU U CPBM BPATA 3AYBEK -
je Tpajao npekua rnacara
15. | RAJIE OBO JE 3A TEBE - MNETAP BYPWT - MPEMWJEP CPBMJE -
BITAOVMIP TAJUTR — AITTEPHATWMBA 3A CPEWNJY — HAPOOHA CTPAHKA, BYHT - lNpasa Cp6wja - —_—
16 |pyHT-H Cep6
8.2. | Pasnor npekupa rnacara . / — hacroAwas Cepbua
17 ,,Anﬁch_Ka Koanuuwja” - ,Koalicioni Shgiptar” -
18. | MAJKA CPBMIA —TPYOA —
9. | Bpeme 3aTBapatba 61paykor Mecta z) : OO
10. | fla n je y rnacaukoj kymuju nporalen KoHTPONHM ACT (na) e IV. [IPYTE YMHEHWLIE O} 3HAYAJA 3A TOK FTIACAA HA BUPAYKOM MECTY
AKo je y Inacayukoj kyitiuju GpoHaheH KoHWPOoaHU NUC, Aa : 12. | Bpoj HeynoTpe6benyx racadkyix nuctuha ‘Z f.’. 6
10.1 N1 je KOHTPOMHM NWCT MOTMCaH of CTpaHe npBor upayva 1A HE . -
""" | Koju je powao Ha 6MPaUKO MECTO v HajMakbe jefHOr YnaHa 13. Bpoj 6upaya koju cy racanu y3 nomoh apyror nuua e
6upaukor ofbopa (nomarauya)
14. | Bpoj Gupaua Koju cy rnacanu BaH bupaukor mecta 4
ILDESHIATM I IACALA 14.1 Bpoj nonyreHmx 1 noTnmMcaHux NoTBpAa o nsbopHom 4
11. | Bupauku ogbop je ytepauno cnegehe pesynrtarte rnacarba Ha Bupaukom mecTy: npasy 3a rnacarbe BaH bupaykor Mecta
BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLNN HA U3BOPE: 15. la nu cy Ha 6upaukom mecTy 61U NPUCYTHX , IA @
] (61paum Koju cy ce noTnMcany y usBogy U3 GUPAUKOr CMCKa, EBEHTYANHOM CMIMCKY HAKHaAHWX NPOMEHa Y MpefcTasHULM AoMahMX 1/ UK CTPaHKUX NocmaTpaYar
11.1. | 6upaukom cnucky 1 esenTyanHom nocebHOM W3B0AY M3 BPAUKOr CNUCKaA 1 HanomeHe o GupayrmMa Koji cy lllr 6 = o =
rnacanu BaH brpaukor mecTa y n3Bofy 13 bupaykor CUCKa, EBEHTYaNHOM CNWMCKY HaKHAAHWX NPOMEHa Y ! Aio Y 6”‘”_” UPUQ’WHU upegcwash.ruuu gOMGﬁUX u/unu
6UPAYKOM CIINCKY U eBeHTyanHomM NoceGHOM U3BOAY W3 BUPAyuKOr ClincKa) 15.1. | clipaHux Gocmallipaya, nonykseH je obpasal) 3arnmcHrKa o OA HE
nocmartpavmma paga bupaukor ogbopa
11.2. | BPOJ IMACAYKMX JINCTURA Y ITACAYKOJ KYTUIK: lﬁ A s faia I el
16 [a nu cy unaHoswK Brupaykor ogbopa nmanu npumenbe Ha A
11.3. | BPOJ HEBAXERUX TMACAYKUX TUCTURA: ’{O | noctynak cnpoBsohersa rnacatba Ha Grupadkom mecTy?
11.4. | BPOJ BAXXERUX TNACAHKUX TUCTUTRA: 'LL?)Q)
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Ako je Heku YynaH 6upaykoi ogbopa umao Opumegbe, npencefHNK brpaykor ogbopa HaBOAK MMe 1 NPe3UMe UraHa
bupaukor opbopa Koju je Mmao npumeade 1 CBOjUM MOTMMCOM Ha OBOM 3anMUCHWKY noTephyje Aa je og unaHa
Bupaukor ogbopa NprmMno NocebHy Ncnpasy ca Nnpumeadama, Koja je y MpUory v CacTaBHU je 1eo OBOT 3anncHNKa
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ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA 1ZBOR NARODNIH POSLANIKA

I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA

1. | Broj birackog mesta @

(4

2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave

.
BACKA TOPDLA
3. | Datum odrzavanja glasanja

A5, 40,, ZU’QG
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z BIRACKOG

SPISKA: )
4. (uklju¢ujudi i eventualni spisak naknadnih promena u biratkom spisku,

kao i eventualan poseban hiracki spisak za birace u Vojsci Srbije ako

glasaju na biratkom mestu)

Grka Srbije

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA
Redni oo 2 Broj glasova koje je dobila
i Naziv izborne liste B e
1. | ALEKSANDAR VUCIC - UJEDINJENA SRBIA ’08
IVICA DACIC — FAKTOR STABILNOSTI! (Socijalisti¢ka partija Srbije, , Jedinstvena Srbija”, $
& Socijaldemokratska partija Srbije, ,Zeleni Srhije”)
3. |,Studentska lista — Studenti pobeduju” 7 22
4. |RASIM LJAJIC - Ljudski (SDP - CDP) —
5. |Vajdasagi Magyar Szovetség — Dr. Pasztor Balint — Savez vojvodanskih Madara - dr Balint Pastor 5;1( g? w ;
6. |Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje -
7. | RUSKA STRANKA - SRBIJA U BRIKSU - SLOBODAN NIKOLIC -
AUTENTICNA DESNICA — dr MILOS JOVANOVIC (Novi DSS - MONARHISTI - Srpska koalicija NADA
8. |- Nacionalno demokratska alternativa - NOVA DEMOKRATSKA STRANKA SRBIJE — POKRET ZA G
KRALJEVINU SRBIJU) - ODVAZNO SRPSKI!
9 EVROPSKA SRBIJA — MARINIKA TEPIC — ZDRAVKO PONOS (STRANKA SLOBODE | PRAVDE, SRBIJA A
" | CENTAR - SRCE, SOLIDARNOST - SAMOODBRANA — OSLOBODENJE)
10. | SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA —
11. | Bogoljub Kari¢ - Pokret SNAGA SRBIJE - BK A
12. | LIBERALNO ZELENA STRANKA - ZA SLOBODNU | CISTIJU SRBUU ==
Biram PRAVDU - Biram BUDUCNOST - Koalicija SNAGA — prof. dr Ferid Buli¢ - Vasilios
13. | Proveleggios — Stranka buduc¢nosti i razvoja / Stranka buducnosti i razvoja — Gradanska stranka -

14. | STRANKA RUSKO-SRPSKOG JEDINSTVA — RUSI | SRBI BRACA ZAUVEK —_—

15. | CALE OVO JE ZA TEBE — PETAR PURIC — PREMIJER SRBIJE —_

16 VLADIMIR GAJIC — ALTERNATIVA ZA SRBIJU - NARODNA STRANKA, BUNT - Prava Srbija — BUNT — e
* | HacrosAwas Cepbun

17. | ,Albanska Koalicija" - ,Koalicioni Shqiptar” -

18. | MAJKA SRBIJA - GRUDA =

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

1. TOK GLASANJA
5. | Vreme otvaranja biractkog mesta :!'w'r m
6. | Imeiprezime hiraca koji je prvi do3ao na biracko mesto %M-Eb ‘BEDLEG
7 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do3ao na biracko mesto 52
" | upisan u izvod iz biratkog spiska
8. | Dalije bilo prekida glasanja na biraCkom mestu DA (N‘I;)
8.1 Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je g
""" | trajao prekid glasanja
8.2. | Razlog prekida glasanja /
9. | Vreme zatvaranja birackog mesta ,.QO ¢ (D
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list ( DA ) NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
10.1. | kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je dosao NE
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
lll. REZULTATI GLASANJA

11. | Biracki odbor je utvrdio sledeée rezultate glasanja na birackom mestu:

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u hira¢kom
11.1. | spiskuieventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska i napomene o bira¢ima koji su glasali van
bira¢kog mesta u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u bira¢kom spisku i
eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska)

11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTUI: Z{%

11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: A0

11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

g o

12. | Broj neupotrebljenih glasackih listica 2 2 G
13. Broj blrac:a koji su glasali uz pomoc drugog lica /
(pomagaca)
14. | Broj biraca koji su glasali van birackog mesta L{
14.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za }_[
"7 | glasanje van birackog mesta
Da li su na biratkom mestu bili prisutni predstavnici
15. i . 2 DA NE
domacih i/ili stranih posmatraca?
Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
15.1. | posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o DA @
posmatracima rada biratkog odbora —
16. Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na DA @

postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?
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Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢&lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
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V. BIRACKI ODBOR
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A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK NEPKEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS
LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

VALAMENNY! VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon valasztoi
névjegyzéket a Szerb Katonasagban levé vélasztok esetében, ha a
vélasztéhelyen szavaznak)

1. | Aszavazéhely szdma @'\
2. | Akozség/véros / intézmény / kiilfoldi orszag elnevezése ‘TOPOL\[A
3. |Aszavazas megtartasanak idépontja é@ﬂ@ 40‘ 25
b ]
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: »
4. (beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utélagos g 69

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

szavazopolgdr és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy
tagja

5. | A szavazdhely megnyitasanak ideje #g Oo
A szavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és ]
& uténeve &DJ-EG' M 'EO
A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezd
7. | szavazdpolgér a valasztoi névjegyzék kivonatdban be van 51
jegyezve ’
Tortént- ita ) vald s A N
8. rtent'e magszakitas a szavazdhelyen zavazas IGEN NEM
folyaman
8.1 Ha a szavazdéhelyen megszakitds tortént a szavazds -
*" | folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka /
9. | Aszavazodhely bezardsanak idej £
y bezéarasanak ideje — ZO DO
10. | A szavazéurnaban megtaldltdk-e az ellen6rzd lapot @) NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az
10.1 ellenérzd lapot alairta-e a szavazdhelyre elséként érkezé NEM

lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

11. | A szavazatszedé bizottsdg a kdvetkezd eredményt allapitotta meg a szavazéhelyen:
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
(a vélasztoi névjegyzék kivonatat, a vélasztdi névjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetleges
11.1. | jegyzékét és a vélasztdi névjegyzék esetleges kiildn kivonatat és a vélasztohelyen kiviil szavazé esetleges le
szavazok dltal alairt valasztai névjegyzék kiilon kivonatat, a vélasztoi névjegyzék esetleges utélagos / z)
maodositasok jegyzékét és a vélasztdi névjegyzék esetleges kiilon kivonatét aldird szavazopolgarok)
11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: illp.g
11.3. | AZERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 40
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: f-t&?_)

11.5.
, : 2.l 7 Avdlasztdsi lista megszerzett
Sorszdm A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
1. | ALEKSANDARVUCIC - EGYESULT SZERBIA 108
9 IVICA DACIC — A STABILITAS TENYEZOJE! (Szerbiai Szocialista Part, ,Egységes Szerbia®, Szerbiai g
’ Szocialdemokrata Pért, ,Szerbiai Zéldek”)
3. |,Hallgatéilista — A hallgatok gyéznek” 299
4. |RASIM LJAJIC — Emberien (SZDP — MDP) s
5 Vajdasagi Magyar Szovetség — Dr. Pasztor Balint - Vajdasagi Magyar Szévetseg — Dr. Pasztor 84’;
© | Balint
6. Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Mozgalom az egyes(ilésért -
7. | OROSZ PART - SZERBIA A BRIKSBEN — SLOBODAN NIKOLIC —
AUTENTIKUS JOBBOLDAL - dr. MILOS JOVANOVIC (Uj Szerb Demokrata Pért - MONARCHISTAK -
8. - NADA Szerb Koalicié — Nemzeti Demokrata Alternativa — UJ SZERB DEMOKRATA PART - )
MOZGALOM A SZERB KIRALYSAG MEGUJITASAERT) - BATRAN SZERBUL!
o |EUROPAISZERBIA — MARINIKA TEPIC - ZDRAVKO PONOS (SZABADSAG ES IGAZSAGOSSAG A
’ PARTJA, SZERBIA KOZPONT - SRCE, SZOLIDARITAS — ONVEDELEM — FELSZABADULAS) !
10. | SDA Sandzaka - SZANDZSAK ORZOI SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA -
11. | Bogoljub Kari¢ — SZERBIA EREJE Mozgalom - BK A
12. | LIBERALIS ZOLD PART — A SZABAD ES TISZTA SZERBIAERT —_
IGAZSAGOT Valasztom — JOVOT Valasztom - ERO Koaliclé - prof. dr. Ferid Buli¢ - Vasilios
13. | Proveleggios — J6vé és Fejlédés Partja / Stranka buducnosti i razvoja — Szerbiai Gérdgdk Polgari -
Partja
14. | OROSZ-SZERB EGYSAG PARTJA - OROSZOK ES SZERBEK OROKKE TESTVEREK -~
15. | APA, EZ NEKED SZOL - PETAR BURIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE -
16, |VLADIMIR GAJIC - ALTERNATIVA SZERBIAERT — NEPPART, LAZADAS — Igazi Szerbia — LAZADAS - -
" |Hacroawan Cepbus
17. | ,Alban Koalicio” -, Koalicioni Shqgiptar” b
18. | SZERBIA ANYA - ROG -

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12. | Afelhasznalatlan szavazocéduldk szama ,2.2 6
13. | Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama ,/
14. | A szavazdhelyen kivill szavazo valasztok szama J—(
14.1 A szavazohelyen kiviil valo szavazési jogrol szélo kitoltott Z‘t
7" | és alairt bizonylat szama
15. A szavazoh’elygn ngenﬂyottak-e a hazai és/vagy kulfoldi IGEN NEM)
megfigyeldk képviselbi
Ha jelen voltak a hazai és/vagy kulféidi megfigyelék
15.1. kepwse’z{(’w,’a sz?v?_zatszglci? blzothigg“megﬁgyelomek IGEN NEM
munkajarol szolo jegyzékdnyv kitoltott
formanyomtatvanya
16. A szava!zatszedo bizottsag tagjam?k vgllt-'e frnegpgyzese a IGEN NEM
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara
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7

Ha a szavazatszed6 bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltiinteti a
szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csalddi és uténevét, akinek megjegyzése volt és a jegyzokdnyv alairdsaval
megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatol dtvette a kiilén okiratot a megjegyzésekkel, amely a
mellékletben szerepel és a jelen jegyz&konyv szerves részét képezi

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A

HELYETTESE

A szavazatszedo bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és uténév Alairas

oo | MRCRREW AETR | R E kg -

ATAGWAGYA | poan AN SUILAC (L—?

Waverrese | TAOPUE yi- BOHDP %Wé& @W_
et | 1BoLTA pALY Thindsy Taoys.
Weveese | Aouae VA LA Flo wrx P o,
ATAG VAGY A

HELYETTESE J’P/\,C,\e,u,\ JQW\\

N R, _,W MM

Amewatn | Morme  Kpaoyaih, A et

Waverese | DAY PMMK/?’ Dutar ko
et | Daens el wy (

v | Metsoudea Dkt Soinoyic /)

ATAG VAGY A 4 4

HELYETTESE ‘]L((O(//j‘(m(/lQ C"\W %@%WM

Aanars M//,u( orodiiosUl | ey fro ek

e | Mule N cGEUAM

ATAG VAGY A
HELYETTESE CO QP J' | Y) dWwetra

"HELYETTESE SAHIB  Houatex )t feeeke

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE
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11.4. | YNCO BAMALMX TMACALKMX NICTKOX:
11.5. YUCIIO MACOX XTOPE JOCTAJIA KAXK A BUBEPAHKOBA JTICTUHA

Yucno anacox xmope
s o Hazea subeparkoseti nicmuHu docmana 6ubepaHKosa
e JicmuHa

ANEKCAHIAP BYYWY - 3€ AMHEHA CEPBIA

fo&

MBUUA JAYNAY - DAKTOP CTABUITHOCL! (CoumanncTiiHa napTtua Cepbul, ,€auHCcTBEHa

2. Cepbua’, Coumnangemokparcka naptua Cepbui, sKeneHm Cepbuni”) g

3. |, CrypenTcka nictuHa — CTyneHTw nobensyio” m

4. | PACUM NS - Mioackw (CAM - LLAM) —

5 Vajdasagi Magyar Szévetség — Dr. Pasztor Bélint - Cotos BonsoaaHcKux Magapox - ap banuHt %g :(_:._C)/_??
Mactop

6. | Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Ycame 3ykopnud (CIM) Pyx 3a 3eguHeHe —

T PYCUINCKA CTPAHKA - CEPBIA Y BPUKCY — CJIOBOOAH HUKOJIAY —
ABTEHTWYHA MPABMLA - op MAMOLI MOBAHOBMY (Hoem ACC - MOHAPXWCTW - Cepbeka

8. |koanuuua HALA - HaunoHanHo gemokpaTtcka antepHatusa — HOBA EMOKPATCKA CTPAHKA Q
CEPBWI — PYX 3A KPANIbOBWHY CEPBMIO) — OABAMHO CEPBCKI!

9 EBPOIMCKA CEPBMA — MAPUHIKA TEMIAY — 34PABKO NMOHOLL (CTPAHKA LUNEBOAN 1 NMPABAN, A

* | CEPBWMA LUEHTEP - CPLIE, CONMOAPHOCL, - CAMOOJBPAHA — OLLJTIEBOM3EHE)

10. | CHA Canmkaky — YYBAPE CAHIMKAKY SDA Sand#aka — CUVARI SANDZAKA &

11. | Boromio6 Kapuu — Pyx MOL| CEPBUI - BK 4

12. | NMBEPAITHO MEJIEHA CTPAHKA — 3A LUESOOHY 1A YACTEALLIY CEPBAIO -_
Bubepam MPABIY — Bubepam bBYAYYHOCL - Koanuums MOL, - npod. ap ®epug bynuy —

13. | Bacunuoc Mposenerriioc - CTpaHka ByayuHocum u po3ssoto / Stranka buducnosti i razvoja - S
MpaskgaHcKa cTpaHka MNpekox Cepbui

14. | CTPAHKA PYCUIMCKO-CEPBCKOIO EAMHCTBA — PYCIA 1 CEPBI BPALLA 3AHABLLE —

15. [ YAJE, TOTO 3A LIE - METAP QOPWUY - MPEMWEP CEPBMI -~

16 BINAIUMKP TATY — ANTTEPHATWMBA 3A CEPBUIO — HAPOOHA CTPAHKA, BYHT - MNpasa Cepbus —

" | BYHT — HacroAwas Cep6ua "
17. | ,AnbaHcka Koanuuua” -, Koalicioni Shgiptar” r—
18. | MAL| CEPBMA - TPYOA e

IV. APYTU OAKTU XTOPU 3HAYHUW 3A LIEK NACAHA HA BUBEPALIKUM MECLIE

3AMUCHIK
O POBOTW BUBEPALIKOIO OiBOPY HA 3AMNMPOBAA30BAHIO INMACAHA 3A BUBOP HAPOOHUX
NMOCNAHIKOX
I. MPEL OTBEPAHbOM BUBEPALIKOIO MECTA
1. | Yncno Bubepaukoro mecra G‘_
2. |HassaonwTuHy / ropogy / 3aBogy / CTpaHCKel fepaBu BA\“KP‘. “"bm%m
3. | JaTtym oTpuMOBaHA rnacaHa 2‘-5. 40 202@
YMCNO BUBEPAHOX XTOPW YIMUCAHIW 0O BBOAY 3
BUBEPALLKOIO CIMUCKY: @ 63
4' (yKI‘IIOLlyIOLM W €BEHTYaNHW CNUCoK MO3HEMNLINX NpemMeHKox y
srbepaylKum CNKCKY, AK 1 EBEHTYaNHU OKpPeMHK BubepaLkiu Cncok 3a
Brbepayox y Bolicky Cepbui keq rnacato Ha Brubepaukum mecuie)
Il. UEK TTTACAHA
5. | Yac oTBepaHs BubepawLkoro MmecTa :F g ()O
MeHo v npe3Bucko Brbepaya XTopy NepLuy NPULLIOA Ha _
& BubepaLKe Mecto POHE@ E'EHJ'( Er
Yucno nop xTopum Brubepay Lo nepLun NpyLLIon Ha
7. | Bubepalke MecTo ynvicaHu 0o BUBOLY 303 BrbepaLkoro 51
CINCKY
8. | Yn 6yno npeTtaprHyua rnacaHsa Ha BubepaLKum mecle EW @
8.1 Ked 6yno npemapeHyya enacaHs Ha subepaykum mecye, -
""" | Kenbo TMpBaNo NpeTapruyLe rnacaHs -
8.2. | [MpuynHa npeTaprHyLa rnacaHs /
9. | Yac 3aBepaHa BrbepaLkoro mecTa .20 1-‘.@
10. | Yny rnacaukei WKkaTynu NnpeHanaeHn KOHTPOMHM JTICTOK U’Eﬁ ) HE
Ked y enacayxeli wikamynu npeHatio3eHu KOHMpPOoaHU
JIICMOK, YW KOHTPOMHW JTICTOK Noanucanu 3 6oky g
10.1. rEN He
nepLuoro Bubepaya XTopu npuLLIon Haenbepatke MecTo 1 /
HallMeHen egHoro uneHa Bubepalikoro ofbopy
Ill. PE3YNTATU NACAHA
11. | Bubepaukn of6op yTBepa3en Whigytouun pesynTati racaHa Ha BubepaLuKkum mecLie:
YUCNO BUBEPAYOX XTOPY BULLJTA HA BUBEPAHKIA:
(Bnbepaue xTopw We nognucany y BUBOAY 3 BWGepaLlkoro CNMCKY, @BEeHTYaNHUM CIINCKY MO3HEMLLNX
11.1. | nPemetkoxy BrBepaLyKUM CINCKY 1 eBEHTYaNHIM OKPEMHIM BUBOZAY 303 BUBEPALIKOro CrCKy 1 %2)
) HagnoMHyLUa o Bubepayox XTopu rnacany 3BOHKa BUOepaLKoro mecTa y BUBOAY 303 BUOepaLKoro crucky,
€BeHTYaNHUM CrMCKY MO3HENLLNX NPEMEHKOX Y BUOepaLKuM CCKY 1 eBEeHTYaNHUM OKPDEMHIM BUBOZY 3
BrbepaLKoro cnucky)
11.2. | YUCAO MACALKUX JTICTKOX Y TMACALKEA WKATYNK: Q‘F@
11.3. | YUCNIO HEBAXKALIMX MTACALIKUX NICTKOX: 40

1
12. | Yucno HenoxacHOBaHUX rNacauknx JICTKOX ,,22@;.
13 Yucno Brnbepauox XTopw rnacany 3 romoLy apyrei ocobu /
* | (nomaraua) #
14 Yucno embepauox XTopuW rnacany 3BoHKa Bubepaukoro L*
© | mecra
YMcno nononHETMX 1 NOANMCAHWX NOTBEPA3EHbOX O
14.1. | BubepaHK1M NpaBy 3a rnacaHe 3BOHKa Bubepaukoro Z{
mecTa
15 Yu Ha BubepaLkum mMecLie Bynn NpUCYTHW NpefCcTaBuTene CEI He S
" | nomaLuHix u/abo CTPaHCKMX NpUnaTpayox Y,
Ked 6ynu npucymuu npedcmagumesne domaciHix u/
15.1. | abo cmpaHckux npunampaqox, NononHeT Gopmynap MEN
3anucHika o npunatpavox potoTy BubepaLKoro ogbopy
Yu ynenn Bubepaukoro oabopy manu 3ayBarm Ha
16. | MocTynok 3anpoBaj30BaHa rnacaHa Ha BubepaLKim FEW HE

mecLe
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Ked daeden unex subepaykozo 006opy man 3ayeazu, npefacuaatent Bubepatikoro og6opy HaBOA3U MEHO 1
Npe3BUCKo uieHa BrnbepaLikoro ofbopy XTopyu Man 3ayBarvi 1 303 CBOIM NOAMNMCOM Ha TUM 3an1CHKy noTeepasye
e off uneHa BubepalKoro obopy NPWAN OKPeMHY UCMPaBy 303 3ayBarami, XTopa y Mpuory 1 COCTOIHa € yacly
TOrO 3aMUCHUKY.

V. BUBEPALIKW O1BOP

MeHo n npeseucKo

Mognuc

NMPELCUAATEND ABO
NOro 3SAMEHIK

KNETR. JEPAK BYETERY

SR E Fveba_

YJIEH ABO 1010
3AMEHIK

Q(’ﬂo‘ufw QBUNLIP

YJIEH ABO iOr0
3AMEHIK

THOPUETH DOk

(—¢
N

YNEH ABO iOT0
3AMEHIK

[BolyAa VAl

\
£ 038, Lo gn

YNEH ABO Oro
3AMEHIK

kau e M LK o

Aoas MG e

YEH ABO iOro
3AMEHIK

Mi ho’A-n \m\;u

e

YJIEH ABO /10T0
3AMEHIK

IAGEN Qb/\ra,u’\

N B0

YIEH ABO OI0
3AMEHIK

Hatma [payopesnk

S up bl

YJIEH AEO ioro
3AMEHIK

99/%’7/9( How kA

Doy Hpidkio

YJEH ABO AOTO
3AMEHIK

/(/QUEU”C UC V7 L\D{,[(/

YJIEH ABO OT0
3AMEHIK

/‘(h‘kf oo Pk ¢ Soj fovi(

My [

YJEH ABO ioro
3AMEHIK

Houaiaond Go (i

7/
4 W&@@xﬂ

YNEH ABO 1070
3AMEHIK

WA oI Mo

YJIEH ABO 1010
3AMEHIK

MiLé p€Goypu

YNEH ABO NOro
3AMEHIK

Coduja  Pawera

@ﬁﬁ’g&%

YIEH ABO OO
3AMEHIK

SH#HA  Nowrou/e ~

YNEH ABO MOoro
3AMEHIK

YJIEH ABO IOT0
3AMEHIK

YJIEH ABO A0ro
3AMEHIK

YNEH ABO IOro
3AMEHIK

YNIEH ABO Moro
3AMEHIK

3AMEHIK

’ YNIEH ABO 1OTO

Jatym n yac 3aKoHYeHs poboTn
BubGepaukoro ogbopy

2500 Ie2C. 2RO
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ZAPISNICA
O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA ZA VOLBU NARODNYCH
POSLANCOV
1. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA
1. | Cislo volebného miesta 6
" <
&
2. |Nazovobce/mesta/ Gstavu / cudzieho Statu m TOPO&J\'
3. | Datum konania hlasovania ;2‘.5 4@ 2@2@
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI DO VYPISU ZO
ZOZNAMU VOLICOV: 6@9
4. (vratane mozného zoznamu naslednych zmien v zozname voli¢ov, ako aj
pripadného osobitného zoznamu volicov pre voli¢ov vo Vojsku Srbska, ak
budu hlasovat vo volebnej miestnosti)
Il. PRIEBEH HLASOVANIA
5. | Cas otvorenia volebného miesta ?: m
Meno a priezvisko voli¢a, ktory prvy prisiel na volebné
o miesto RW@ B%
> Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory prvy prisiel na volebné 52
| miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu voli¢ov ’ -
8. | Bolo prerusenie hlasovania na volebnom mieste ANO (Nla
8.1 Ak bolo prerusenie hlasovania na volebnom mieste, kolko
" | trvalo prerusenie hlasovania >
8.2. | Dévod prerusenia hlasovania /
9. | Cas zatvorenia volebného miesta ZD 100
10. | Nasiel sa vo volebnej schranke kontrolny listok G\N(D NIE
Ak sa nasiel vo volebnej schrdnke kontrolny listok, ¢i
10.1. | kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory pridiel na ANO ) NIE
volebné miesto a aspoi jeden ¢len volebného vyboru
lll. VYSLEDKY HLASOVANIA
11. | Volebny vybor ustalil nasledujtice vysledky hlasovania na volebnom mieste:
POCET VOLICOV, KTORi SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:
(voli¢i, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname nahradnych zmien v zozname 1
11.1. | voli¢ov a pripadnom osobitnom vypise zo zoznamu voli¢ov a poznamky o voli¢och, ktori hlasovali mimo ALL’b
volebného miesta vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname nahradnych zmien v zozname
voli¢ov a pripadnom osobitnom vypise zo zoznamu voli¢ov)
11.2. | POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE: 1\' lcj;
11.3. | POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV: AO
11.4. | POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV: »&62)

uskuto¢nenia hlasovania na volebnom mieste

11.5. POCET HLASOV, KTORE ZISKA KAZDA VOLEBNA LISTINA
Poradové 7 - Pocet hlasov, ktoré ziskala
Sclo Ndzov volebnej listiny volebnd listing
1] ALEKSANDAR VUCIC - ZJEDNOTENE SRBSKO bg
) IVICA DACIC — FAKTOR STABILITY! (Socialisticka strana Srbska, ,Jednotné Srbsko”, 8
' Socidlnodemokraticka strana Srbska,,Zeleni Srbska")
3. |,Studentska listina - Studenti vitazia” 22 2
4, RASIM LJAJIC - Ludsky (SDS - CDP) e
Vajdasagi Magyar Szévetség — Dr. Pasztor Balint — Zvaz vojvodinskych Madarov - Dr. Balint § w N\
2 Pasztor % 8 E 3
6. Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SSZ) Hnutie za zjednotenie —
7 RUSKA STRANA — SRBSKO V BRICSE - SLOBODAN NIKOLIC o
AUTENTICKA PRAVICA — Dr. MILOS JOVANOVIC (Novéa DSS — MONARCHISTI - Srbska koalicia
8. NADA - Narodna demokraticka a‘iternatfva — NOVA DEMOKRATICKA STRANA SRBSKA — HNUTIE @
ZA SRBSKE KRALOVSTVO) — ODVAZNE PO SRBSKY!
EUROPSKE SRBSKO — MARINIKA TEPIC — ZDRAVKO PONOS (STRANA SLOBODY A
9. SPRAVODLIVOSTI, SRBSKO CENTRUM - SRDCE, SPRAVODLIVOST — SEBAOBRANA - ,{
OSLOBODENIE)
10. | SDA Sandzaku - STRAZCOVIA SANDZAKU SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA o
i Bogoljub Kari¢ - Hnutie SILA SRBSKA - BK 4
12. LIBERALNO ZELENA STRANA - PRE SLOBODNE A CISTEJSIE SRBSKO -
Volim si SPRAVODLIVOST - Volim si BUDUCNOST - Koalicia SILA - Prof. Dr. Ferid Buli¢ - Vasilios
18k Proveleggios — Strana budtcnosti a rozvoja / Stranka buducnosti i razvoja - Obcianska strana =
Grékov Srbska
14. STRANA RUSKO-SRBSKEJ JEDNOTY - RUSI A SRBI BRATIA NAVZDY —
15 OTEC, TOTO JE PRE TEBA — PETAR BURIC — PREMIER SRBSKA —
16 VLADIMIR GAJIC — ALTERNATIVA PRE SRBSKO - NARODNA STRANA, BUNT - Opravdivé Srbsko — —_
’ BUNT - HacTosuaa Cepbua
17 ,Albdnska Koalicia” -, Koalicioni Shgiptar” —
18. MATKA SRBSKO - HRUDA ——
IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE
a
12. | Pocet nepouzitych hlasovacich listkov: %
13. Po;et voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby /
(asistenta)
14. | Pocet volicov, ktori hlasovali mimo volebného miesta 4
14.1 Pocet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom
*" | prave volit mimo volebného miesta
Boli na volebnom mieste pritomni zastupcovia domacich ,
15. . ; ANO NIE
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
15.1. | zahranicnych pozorovatelov, je vyplnené tlativo zapisnice o ANO NIE
pozorovateloch prace volebného vyboru
16. Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu ANO




@

Ak niektory clen volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného
16.1. | vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktoré su v prilohe a st si¢astou tejto zapisnice.

V. VOLEBNY VYBOR

Meno a priezvisko

PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

ANEA JRRIC EDRRRNY

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

DEAGIRTH  SUILAL

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

GRRRIELA  NAWIVR

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

|BolIA K IEAL)

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

Kovme MMk Cca

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

Mi}\o\uo\ jD\‘n\;e

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

N M “= /
Alek sondra Bukvid Lajinovic

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

JaGr oAl

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

MAPHRA  Vpoustosnh

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

DAIITAL. How k4

2@%&@/ fowd o

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

/euem\ hankoud

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

HOWHOM@ Ro pAd

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

HALlp CTOIMIOBVIT

%@cﬂ&% 7.
AGsr i

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

Mile Nesoval

&

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

Co c};tg‘a Paweta

|Cosfpe

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

ShHA HO(/H/COU/E: g

Wrekei

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

¢LEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

¢LEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

CLEN ALEBO JEHO
ZASTUPCA

Datum a éas ukoncenia prace
volebného vyboru

2440 3540, 2000




